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A signer et à renvoyer avant 
le 10 juin 2007, à :

LE COUVENT
Haut-Clocher
57400 Sarrebourg(France)

22 - 29 juillet 2007 - SAINT-QUIRIN (Moselle)

Stage de clavecin, clavidorde, improvisation, 
orgue, réthorique musicale
Summer course in harpsichord, clavichord, 
improvisation, organ, musical rhetoric

NOM / NAME .....................................................    Prénom / First name .............................

Adresse ................................................................................................................................

.............................................................................................................................................

Code postal / Zip  ................................... Ville / City ...........................................................

Téléphone ......................................................... E-mail .......................................................

Date de naissance / Date of birth ...............................................

Etudes musicales / Music studies ..........................................................................................

      Je m’inscris pour le stage  / I apply for the course

Tarifs / fees:

 Cours seuls / Courses only   200€
 

 HÉBERGEMENT / LODGING :

 a) 7 nuits dont PDJ / 7 nights, breakfast included: 80€
     Hôtel (ch. à deux lits) ou chambre d’hôtes (ch. individuelle & twins), selon disponibilité
         Hotel (twin room) or B&B (single or twin), according to vacancies
 
 b) Camping Saint-Quirin / Camp Saint-Quirin  : 35€

                                                                                           TOTAL  : ________ 

 REPAS / MEALS :
 Les repas peuvent être pris librement sur place par les stagiaires, qui disposent à Saint-Quirin 
de plusieurs options possibles, allant du restaurant jusqu’à la confection de leurs repas par leurs 
soins, une cuisine étant mise à leur disposition.

Meals are not included. You may take you meals at the restaurant in St-Quirin, or use the kitchen 
which will be at your free disposal during your stay in St-Quirin.

Je joins un chèque de 100 € en acompte à l’ordre de l’Association des Amis de l’orgue de St Quirin. 
Ce chèque ne sera pas envaissé avant le 23 juillet 2007. Cet acompte n’est pas remboursable en cas de 
désistement après le 1er juillet 2007.
A first payment of euros 100 (by cheque drawn out to «association des amis de l’Orgue de St Quirin») 
must be sent with this application form before June.10 2007. This cheque will not be debited before July 
23! This amount will not be paid back if you cancel your enrolment after July.1 2007.  

                                                      Date et signature :

Conditions d’inscription et d’annulation
L’organisateur se réserve le droit, en cas d’événements indépendants de sa volonté ou d’indisponibilité d’un ou de 
plusieurs professeurs, ou encore en cas d’insuffisance de participants régulièrement inscrits, d’annuler tout ou partie 
du stage. Il restituera alors les sommes versées, à l’exclusion de toute autre indemnité.

We are entitled to cancel the whole course (or part of it) in case of external events or if the number of participants 
is not sufficient. We would then pay back the money received.


